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03.12.2021

DATE

7259594

BORDEREAU DE LIVRAISON N°:

DESTINATAIRE

EXPEDITEUR

VENDEUR

:00

A: 00

EXPEDITION

Batlista, Giuseppe

VOTRE CONTACT:

00255661

CODE VENDEUR
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DESIGNATION ARTICLE
PAYS D'ORIGINE
N° COMMANDE

X

TRANSPORTEUR

LIEU DE TRANSIT

2
S et

: 1.607 KGM

POIDS BRUT TOTAL
NOMBRE TOTAL UM

21

N° DE L'UNITE DE TRANSP. WBP240
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.

632607
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